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DEMANDE DE VISA DE SEJOUR EN REPUBLIQUE ISLAMIQUE de MAURITANIE

Nom (en majuscules)
Last name (capital letters)

Née (nom de jeune fille)

DE UN JOUR A TROIS MQIS

Maiden name

Prénoms
Fil’sf Q@ T Tt
NG e e, e
Born on at
dOFIGING e en e -

Nationalité of origin
Citizenship ™= ]

,' ACLURI ®

| presently
Situgtion de famille Nombre d'enfants............cocooiiiiieecnncicecneanen.
Family status Children

Domicile

Present address =~

Profession

Occupation

(Biffer les mentions ‘inutiles)
(Cross out inapplicabie
information)

Motifs du voyage:

Cive purpose of journey in detail:

Séjour de Mois
Length of stay ™~~~ Months
.................. Ans
""" Years

ou

or

ETABLISSEMENT DEFINITIF
Do you plan on permanent residence in I. R. M.?

Oui
Yes

Non
No.

PHOTOGRAPHIE

PASSEPORT:

No.
Passport No.

Délivre le
Date of issue

Valable jusqu‘au
Date of expiration

Lieu (X) de destination :

Where are you going in Isiamic Republic of Mauritania: ™

T.S.V.P.
(qver)

30



Nom et adresses des personnes citées en références ou attaches familigles en R. 1. M.
References in Islamic Republic of Mauritania

Dates et lieux des précedents S€jours @n R. L M. e eeaan s
Give dates and places when you last visited

Date A/ Arrivee 8N R. L M.
Scheduied date of entry in |. R, M, s

Lieu (X) de destination en sortantde la R. . M.
Where will you be going after leaving |. R. M, T s

Vous engagez-vous & n'accepter aucun emploi rémunéré ou au pair durant votre séjour en R. .M., & ne pas

chercher @ vous y installer définitivement et, & quitter le territoire mauritanien a !’expiration du visa qui vous
sera eventuellement accordé?

You agree not to accept any paid employment, not to attempt to remain permanently in |. R. M. and to leave
. R. M. when your visa expires?

Ma signature engage ma responsabilité et m’expose, en sus des poursuites prévues par ta loi en cas de fausse
déclaration, & me voir refuser tout visa 4 |‘avenir.

With my signature | pledge my responsibility and in addition | would be liable for legal prosecution by law in
the case of a false statement which would prohibit the issuance of a visa in the future.

Woashington

(date)

(Signature)



